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Era il mattino, e tra le chiuse imposte. Per lo balcone insi-nuava il sole. Nella mia cieca stanza il primo albore; Quando in sul tempo che più leve il sonno.

Collection

GoldElite
ISPIRAZIONE

C L A S S I C A
Classic inspiration/Inspiration classique

Klassische Inspiration/Inspiración clásica
Классический стиль

 E più soave le pupille adombra, Stettemi allato e riguardommi in viso Il simulacro di colei che amore Prima insegnommi, e poi la-sciommi in pianto. Morta non mi parea, ma tri-sta, e quale Degl ’infelici è la sembianza. Al capo Appressommi la destra, e so-spirando, Vivi, mi disse. e ricordanza alcuna Serbi di noi? Donde, risposi, e come Vieni, o cara beltà? Quanto, deh quanto Di te mi dolse e duol: nè mi 
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E più soave le pupille adombra, Stettemi allato e riguardommi in viso Il simulacro di colei che amore Prima insegnommi, e poi lasciommi in pianto. Morta non mi parea, ma trista, e quale Degl ’infelici è la sembianza. Al capo Appressommi la destra, e sospirando, 

Collection

GoldElite01
N O C E  O R O  2 8 0

Walnut-Gold 280/Noyer-Doré 280
Nussbaum Gold 208/Nogal Oro 280

Орех Золото 280
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Ambiente cucina estremamente elegante 
e dal design classico 

che sottolinea tutta la sua raffinatezza, 
con le rifiniture oro di ante e fregi.

An extremely elegant kitchen arrangement 
with a classic design that highlights all its 
refinement, with gold finishes for doors 

and details.

Ambiance cuisine extrêmement raffinée, au 
design classique, mettant toute son élégance 
en relief avec ses décorations dorées sur les 

façades et les frises.

G O L D  E L I T E

Eine äußerst elegante Küche im klassischen 
Design, deren Raffinesse durch die 

goldfarbene Dekoreinfassung der Türen und 
Friese zusätzlich hervorgehoben wird.

Cocina muy elegante y con 
diseño clásico que exalta toda su belleza, 

por los remates en oro de puertas y 
molduras.

Нарядная кухня в классическом стиле  
становится еще более изысканной 

благодаря золотой отделке дверец и 
фризов.

G O L D  E L I T E

Vivi, mi disse. e ricordanza alcuna Ser-bi di noi? Donde, risposi, e come Vieni, o cara beltà? Quanto, deh quanto Di te mi dolse e duol: nè mi credea Che risaper tu lo dovessi; e questo Facea più sconsolato il dolor mio.
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GoldElite02
B I A N C O  O R O  2 7 2

White-Gold 272/Blanc-Doré 272
Weiß Gold 272/Blanco Oro 272

Белый Золото 272
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La cura per i dettagli e la ricerca per 
la qualita' sono una vera passione. 

Perfetto l’equilibrio tra l’elemento tecnico 
e quello decorativo.

Attention to details and the pursuit of 
quality are a true passion. A perfect balance 

of technical and decorative content.

Le soin des détails et la recherche de 
la qualité sont une véritable passion. 

Un équilibre parfait entre technique et 
décoration.

G O L D  E L I T E

Die allen Details gewidmete 
Aufmerksamkeit und die ständige Suche 

nach Qualität sind eine wahre Leidenschaft. 
Perfekte Ausgewogenheit zwischen dem 
technischen und dekorativen Element.

El cuidado de los detalles y la búsqueda 
de la calidad son una auténtica pasión. 

Resulta ideal el equilibrio entre los elementos 
técnicos y las decoraciones.

Внимание к деталям и высокое качество 
– это настоящая страсть. Технические 
и декоративные элементы прекрасно 

гармонируют друг с другом.

G O L D  E L I T E
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GoldElite03
B R O N Z O  A R G E N T O  2 7 3

Bronze-Silver 273/Bronze-Argenté  273
Bronze Silber 273/Bronce Plata 273

Бронза Серебро 273
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In questa composizione, tecnologia 
e storia si integrano perfettamente 

mettendo in mostra il meglio del design 
made in Italy.

In this arrangement, technology  
and tradition perfectly combine 

to show the best of “made in Italy” design.

Dans cette composition, la technologie et 
l’histoire s’allient parfaitement 

pour afficher le top du design made en Italy.

G O L D  E L I T E

In dieser Zusammenstellung ergänzen sich 
Technologie und Geschichte auf perfekte 

Weise und stellen so das Beste des „Made in 
Italy“ zur Schau.

En  esta composición se conjugan 
estupendamente la tecnología 

y la historia, realzando lo mejor del diseño 
made in Italy.

В этой композиции технология 
великолепно сочетается с историей, 
воплощая в себе наилучшие черты 

дизайна итальянских производителей.

G O L D  E L I T E
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GoldElite04
R O S S O  O R O  2 7 5

Red-Gold 275/Rouge-Doré 275
Rot Gold 275/Rojo Oro 275

Красный Золото 275
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Collection

GoldElite05
N E R O  A R G E N T O  2 7 9

Black-Silver 279/Noir-Argenté 279
Schwarz Silber 279/Negro Plata 279

Черный Серебро 279

Das traditionelle Küchenkonzept wird 
einfach über den Haufen geworfen und 

rückt das Möbel als Element der häuslichen 
Architektur in den Mittelpunkt. 

La cocina en su concepto tradicional va 
cambiando al tiempo que resalta el mueble 

como elemento de la arquitectura doméstica.

Традиционная концепция кухни 
подвергается переосмыслению, а мебель 
представлена как неотъемлемый элемент 

архитектуры дома.

G O L D  E L I T E

La cucina nel suo concetto tradizionale, 
viene stravolta e mette in evvidenza il 
mobile come elemento di architettura 

domestica. 

The traditional concept of the kitchen is 
transformed, highlighting furniture units as 

architectural components in the home.

Le concept traditionnel de cuisine est 
chamboulé. Chaque meuble est mis en 

évidence comme un élément de décoration 
domestique.

G O L D  E L I T E
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Collection

GoldElite06
V E R D E  A R G E N T O  2 7 7
Green-Silver 277/Vert-Argenté 277

Grün Silber 277/Verde Plata 277
Зеленый Серебро 277
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L’ispirazione di origine vegetale del 
decoro porta alla mente riminiscenze del 
passato e di una tradizione culinaria 

tipicamente contadina.

Decorations inspired by plants bring 
to mind reminiscences of the past and a 

typically rustic culinary tradition.

L’inspiration d’origine végétale de la 
décoration nous fait revenir à l’esprit des 
souvenirs du passé ainsi qu’une tradition 

culinaire typiquement paysanne.

G O L D  E L I T E

Das Flair des ursprünglichen 
Pflanzendekors ruft Erinnerungen an 

die Vergangenheit und an eine typische 
bäuerliche Kochkultur ins Gedächtnis.

La inspiración de origen vegetal de la 
decoración trae a la memoria recuerdos 

de antaño y de la tradición culinaria 
típicamente campesina.

Растительный декор вызывает в 
памяти отголоски далекого прошлого и 
воспоминания о кулинарных традициях 

крестьянского быта.

G O L D  E L I T E



Ma sei tu per lasciarmi un’altra volta? Io n’ho gran tema. Or dim-mi, e che t’avvenne? Sei tu quella di prima? E che ti strugge Internamente? 

Collection

GoldElite07
B I A N C O  A R G E N T O  2 7 1
White-Silver 271/Blanc-Argenté 271

Weiß Silber 271/Blanco Plata 271
Белый Серебро 271
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GoldElite08
A C Q U A M A R I N A  2 7 8

Aquamarine 278/Aigue-marine 278
Aquamarin 278/Aguamarina 278

Аквамарин 278
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Una ucina da vivere in tutti suoi 
aspetti ma soprattutto ideata per essere 
estremamente all’avanguardia in fatto di 

ergonomia.

All aspects of this kitchen 
can be enjoyed, especially its extremely 

ergonomic content.

Une cuisine à vivre sous tous ses aspects 
mais conçue surtout pour être extrêmement 

à l’avant-garde en matière d’ergonomie.

G O L D  E L I T E

Eine rundherum lebenswerte Küche, bei 
deren Entwurf ganz besonders auf die 
modernsten ergonomischen Vorgaben 

geachtet wurde.

Una cocina donde vivir cualquier situación, 
concebida sobre todo para ser vanguardista 

por lo que a ergonomía se refiere.

Эта замечательная во всех отношениях 
кухня отличается исключительно 

современной эргономикой.

G O L D  E L I T E
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GoldElite09
B I A N C O  A R G E N T O  2 7 1
White-Silver 271/Blanc-Argenté 271

Weiß Silber 271/Blanco Plata 271
Белый Серебро 271
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GoldElite10
S T Y L E D É C A P É  2 7 4

Styledècapè 274/Styledècapè 274
Styledècapè 274/Styledècapè 274

Styledècapè 274

I fregi in stile neo classico, sono pre-
senti in tutti gli elementi modulari della 
cucina, donandole un aspetto tradizionale 

pur mantenendo a tutti gli effetti i 
comfort della vita moderna.

Neo-classic details can be found in 
all modular kitchen components, for a 

traditional look that fully maintains the 
comforts of contemporary life.

Les frises style néo classique, présentes sur 
tous les éléments modulaires de la cuisine, 
lui confèrent un aspect traditionnel tout en 

offrant le meilleur confort de la vie moderne.

G O L D  E L I T E

Die Friese im klassizistischen Stil sind 
bei allen modularen Elementen der Küche 
präsent und verleihen ihr ein traditionelles 
Aussehen, ohne die Komfortansprüche des 

modernen Lebens zu schmälern.

Las molduras en estilo neoclásico se encuentran 
en todos los elementos modulares de la cocina, 

aportándole un aspecto tradicional siempre 
manteniendo el confort de la vida moderna.

Фризы в неоклассическом стиле 
представлены во всех модульных элементах 
кухни, что придает ей традиционный облик, 
дополненный комфортом всех неотъемлемых 

принадлежностей современной жизни.

G O L D  E L I T E
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GoldElite
I  tavoli   

Tables /Les tables
Die Tische/Las mesas

Столы
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Collection

GoldElite

Obblivione ingombra I tuoi pensieri, e gli avviluppa il sonno, Disse colei. Son morta, e mi vedesti L’ultima volta, or son più lune. Immensa Doglia m oppresse a queste voci il petto. Ella seguì: nel fior degli anni estinta

L E  F I N I T U R E
Finishes/Les finitions

Die Ausführungen/Los acabados
Виды отделки
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Collection

GoldElite
Collection

GoldElite
L E  A N T E

B i a n c o  A r g e n t o  2 7 1
White-Silver/Blanc-Argenté/
Weiß Silber/Blanco Plata/Белый 
Серебро

A r t .  1 6 1

R o s s o  O r o  2 7 5
Red-Gold/Rouge-Doré/ Rot 
Gold/Rojo Oro/ Красный 
Золото

N o c e  O r o  2 8 0
Walnut-Gold /Noyer-Doré/ 
Nussbaum Gold/Nogal Oro/ 
Орех Золото

A r t .  1 5 0

A r t .  1 5 4

V e t r o
Glass/Verre/Glas/Cristal/Стекло

B i a n c o  o r o  2 7 2
White-Gold/Blanc-Doré/Weiß 
Gold/Blanco Oro/Белый Золото

A r t .  1 6 2

V e r d e  A r g e n t o  2 7 7
Green-Silver/Vert-Argenté/Grün 
Silber/Verde Plata/Зеленый 
Серебро

A r t .  1 5 1

A r t .  1 5 5

B r o n z o  A r g e n t o  2 7 3
Bronze-Silver/Bronze-Argenté 
Bronze Silber/Bronce Plata/
Бронза Серебро

A r t .  1 6 3

A c q u a m a r i n a  2 7 8
Aquamarine/Aigue-marine/
Aquamarin/Aguamarina/
Аквамарин

A r t .  1 5 2

S t y l d e c a p è  2 7 4 A r t .  1 6 0

N e r o  A r g e n t o  2 7 9
Black-Silver/Noir-Argenté/
Schwarz Silber/Negro Plata/
Черный Серебро

A r t .  1 5 3

L A  M A N I G L I E
Doors/Les façades

Die Türen/Las puertas
Дверцы

Handles/Les poignées
Die Griffe/Los tiradores

Ручки
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Collection

GoldElite
I  P I A N I  D I  L A V O R O

C o d .  6 1 8  T h a i t i  W h i t e

B i a n c o  C a r r a r a M a l g a

C o d .  6 2 0  B l a c k  S p a r k l e

G i a l l o  S i l v i a  O r o

N e r o  A s s o l u t o

C o d .  6 1 9  P e b b l e

E m p e r a d o r  D a r k M a t r i x

Worktops/Les plans de travail
Die Arbeitsplatten/Las encimeras

Рабочие поверхности

SWANSTONE

GRANITO Granite/Granit/Granit/Granito/ Гранит
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